22 & .32 CHAMFERING KIT PARTS - 22-32 CALIBER CHAMFERING KIT
HANDLE

Individual Kit Parts for your .22 & .32 Chamfering Kits

Attributes

Name: 22-32 CALIBER CHAMFERING KIT HANDLE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080501000

Mfr. No.:

Caliber: 22 Caliber (.223-.224),32 Caliber (.312-.313)
Degree: -

Make: Universal Handguns

Delivery weight: 0.027kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 53mm

Shipping length: 155mm

UPC: 050806010130

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das .22 &amp; .32 Chamfering
Kit
Einfilihrung

Willkommen beim .22 &amp; .32 Chamfering Kit von BROWNELLS. Dieses Kit besteht aus Einzelteilen, die speziell
fur die Verwendung mit .22 und .32 Kalibern entwickelt wurden. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Chamfering Kit nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Kit au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprufen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Kits in gutem Zustand sind.

Tragen Sie bei der Nutzung geeignete personliche Schutzausriistung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Bei unsachgeméRer Verwendung kénnen Verletzungen oder Schaden an der Ausrustung auftreten.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

Verwenden Sie das Kit nur mit den empfohlenen Kalibern: 22 Caliber (.223.224) und 32 Caliber (.312.313).
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Kit verwenden.

Vermeiden Sie es, das Chamfering Kit in feuchten oder nassen Bedingungen zu verwenden.

Lassen Sie das Kit niemals unbeaufsichtigt, wenn es in Gebrauch ist.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Verschleill an den KitTeilen, stellen Sie die Verwendung sofort ein
und ersetzen Sie die betroffenen Teile.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist.
* Uberprifen Sie alle Teile des Kits auf Beschadigungen.
® | egen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit.

2. Installation:

® Befestigen Sie den Griff des Chamfering Kits gemaR den Anweisungen des Herstellers.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und fest miteinander verbunden sind.

3. Verwendung:

® Halten Sie das Chamfering Kit mit beiden Handen fest.
® Fihren Sie das Kit gleichmafig und kontrolliert iber die Kanten der Patronen.
® Achten Sie darauf, nicht zu viel Material abzutragen, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Teile des Kits geméR den ortlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.

® Recyceln Sie Materialien, wo es mdglich ist, um die Umwelt zu schonen.

® Werfen Sie keine Teile des Kits in den normalen Hausmull, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
autorisierten Handler. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit und Nutzung des Produkts an
einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des .22 &amp; .32 Chamfering Kits ist von gré3ter Bedeutung. Indem Sie diese
Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, sowohl lhre Sicherheit als auch die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.
Bleiben Sie stets informiert Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen lber die EU Safety Gate Plattform.



Safety Instruction Guide for .22 &amp; .32 Chamfering
Kit Parts

Introduction

Thank you for choosing the .22 &amp; .32 Chamfering Kit Parts. This guide provides essential safety instructions to
ensure safe use and handling of the kit components. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of chamfering tools before use.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Store all kit parts in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the kit parts for wear or damage before use. Do not use damaged components.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related tools.

Specific Safety Precautions for Use

Use the chamfering kit only for its intended purpose, which is to chamfer the edges of cartridge cases for .22
and .32 caliber ammunition.

Ensure that the chamfering tool is securely attached to the handle before use.

Avoid wearing loose clothing or accessories that could get caught in the tool during operation.

Do not attempt to modify any part of the kit. Unauthorized modifications can lead to unsafe conditions.
Always work in a wellventilated area to avoid inhaling dust or debris generated during use.

If you experience any discomfort or unusual symptoms while using the kit, stop immediately and seek medical
attention if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation of the Chamfering Tool:

® Select the appropriate chamfering tool for the caliber you are working with (.22 or .32).
® |Insert the chamfering tool into the handle until it is securely seated.
® Tighten the locking mechanism to ensure the tool does not come loose during use.

Using the Chamfering Tool:

Hold the cartridge case firmly in one hand and the chamfering tool in the other.
Position the chamfering tool at the edge of the cartridge case.

Apply gentle pressure while rotating the tool to chamfer the edge evenly.
Inspect the chamfered edge to ensure it meets your desired specifications.
Clean the tool after use to remove any debris or residue.

Storage:

® After use, disassemble the chamfering tool from the handle.

® Store all components in a dry, cool place, preferably in the original packaging or a designated storage
container.

® Ensure that the storage area is secure and inaccessible to children.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout kit parts in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the kit parts in regular household waste if they contain hazardous materials.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your .22 &amp; .32
Chamfering Kit Parts. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Chamfering .22 y .32 de BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Chamfering .22 y .32 de BROWNELLS. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar una experiencia segura y efectiva en el chamfering de cartuchos. Por favor, lee atentamente esta guia
de instrucciones de seguridad antes de usar el producto para garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el Kit de Chamfering en un area bien iluminada y ventilada.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

No utilices el kit si alguna parte esta dafiada o faltante.

Usa siempre el equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Almacena el kit en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el cartucho esté completamente descargado antes de comenzar el proceso de chamfering.
No coloques tus manos cerca de la herramienta durante el uso.

Evita el contacto con partes moviles del kit.

No fuerces la herramienta; si no funciona correctamente, revisa la instalacion.

Mantén el area de trabajo libre de desorden y materiales inflamables.

Si experimentas cualquier tipo de mal funcionamiento, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de tener todas las piezas del kit a mano.
®* Monta el mango del kit en la base de chamfering segln las instrucciones del fabricante.
® Verifica que todas las conexiones estén firmes y seguras antes de usar.

2. Uso:

Toma el cartucho que deseas chamferar y asegulrate de que esté limpio y seco.

Coloca el cartucho en la herramienta de chamfering.

Gira el mango suavemente para comenzar el proceso de chamfering.

Aplica una presién uniforme y controlada; no fuerces el movimiento.

Una vez que hayas terminado, retira el cartucho y verifica que el chamfer esté a tu satisfaccion.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando el Kit de Chamfering ya no sea util o esté dafiado, eliminalo de acuerdo con las normativas locales

sobre residuos.
* No arrojes el kit en la basura comun. Investiga opciones de reciclaje o eliminacion segura en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o informacién adicional, por favor contacta a un punto de
contacto en la UE. Asegurate de tener a mano la informacion del producto y cualquier detalle relevante al
comunicarte.

Conclusion



El uso seguro de tu Kit de Chamfering .22 y .32 de BROWNELLS es esencial para evitar accidentes y garantizar una
experiencia de usuario positiva. Sigue estas directrices de seguridad y no dudes en buscar ayuda si tienes alguna
pregunta o inquietud. Mantente seguro y disfruta de tu experiencia de chamfering.



Manuel de Sécurité pour le Kit de Chanfreinage .22
&amp; .32 de BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Chanfreinage .22 &amp; .32 de BROWNELLS. Ce produit est con¢u pour améliorer
votre expérience de travail avec des calibres .22 et .32. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez lire
attentivement ce manuel de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser le produit dans un environnement sdr et approprié.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Vérifiez régulierement I'état de votre kit et remplacez les piéces usées ou endommagées.
Conservez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils de chanfreinage.

Utilisez le kit uniquement pour les calibres spécifiés : 22 Caliber (.223.224) et 32 Caliber (.312.313).
Ne forcez jamais le chanfreinage ; appliqguez une pression uniforme et contrélée.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans le mécanisme.

Ne pas utiliser le kit si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances altérant vos capacités.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Kit:

® Déballez soigneusement le kit et vérifiez que toutes les pieces sont présentes.
® Suivez les instructions spécifiques pour assembler le kit selon le modéle que vous utilisez.
® Assurezvous que toutes les piéces sont correctement fixées avant d'utiliser le kit.

2. Utilisation du Kit:

Sélectionnez la piece appropriée pour le calibre que vous travaillez.

Fixez solidement la piéce a I'outil de chanfreinage.

Positionnez la piéce a chanfreiner dans un étau ou un support stable.

Appliquez le chanfrein en effectuant des mouvements lents et controlés.

Inspectez le chanfrein aprés chaque utilisation pour vous assurer de la qualité du travail.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas les pieces du kit dans des poubelles ordinaires, surtout si elles sont endommagées.
® Renseignezvous sur les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux métalliques.
® Sjune piéce est cassée ou inutilisable, apportezla a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et les détails de votre achat & portée de main pour faciliter
l'assistance.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sdre de votre Kit de Chanfreinage .22 &amp; .32 de
BROWNELLS. Pour plus d'informations sur la sécurité des produits, consultez la plateforme Safety Gate de I'UE.



Manuale di Istruzioni per il Kit di Smussatura .22 e .32
di Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Smussatura .22 e .32 di Brownells. Questo kit & progettato per facilitare la smussatura
di cartucce calibro .22 e .32, garantendo un utilizzo sicuro ed efficace. Si prega di leggere attentamente questo
manuale prima dell'uso per garantire la sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il kit solo per gli scopi previsti.

Tenere il kit lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Verificare regolarmente che tutte le parti siano in buone condizioni e prive di danni.
Non utilizzare il kit se si notano segni di usura o danni.

Seguire sempre le istruzioni di utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare occhiali protettivi durante I'operazione di smussatura per proteggere gli occhi da schegge volanti.
Indossare guanti protettivi per evitare tagli o irritazioni alle mani.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare I'utensile oltre le sue capacita progettate.

Non lasciare mai il kit incustodito durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo delle Parti:

® Verificare che tutte le parti del kit siano presenti e in buone condizioni prima dell'uso.
2. Montaggio della Maniglia:

® Fissare la maniglia del kit in modo sicuro secondo le istruzioni fornite.
3. Preparazione delle Cartucce:

® Selezionare le cartucce calibro .22 0 .32 da smussare.
® Assicurarsi che le cartucce siano scariche e prive di polvere da sparo prima di procedere.

4. Smussatura:
® Inserire la cartuccia nella maniglia del kit.

® Ruotare lentamente e uniformemente per smussare il bordo della cartuccia.
® Controllare frequentemente il progresso per evitare di rimuovere troppo materiale.

5. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulire tutte le parti del kit con un panno asciutto.
® Conservare il kit in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il kit insieme ai rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali di lavoro.
® Contattare un centro di raccolta rifiuti autorizzato per il corretto smaltimento delle parti del kit.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande riguardanti il kit, si prega di contattare il rappresentante del servizio clienti di
Brownells. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per una rapida assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida, & possibile garantire un utilizzo sicuro e efficace del Kit di Smussatura .22
e .32 di Brownells. Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro e di consultarlo regolarmente per
garantire la sicurezza durante I'uso del prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu do fazowania
221 .32

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu do fazowania .22 i .32 BROWNELLS. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby
zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie w procesie obrébki broni palnej. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne korzystanie z
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj zestawu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w dobrym stanie przed uzyciem.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczehstwa produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Nie uzywaj zestawu, jesli jeste$ pod wptywem alkoholu lub substancji odurzajgcych.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i wolne od zbednych przedmiotéw.
Nie kieruj narzedzi w strone oséb trzecich.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami narzedzi podczas ich uzytkowania.

W przypadku zauwazenia uszkodzenia narzedzi, natychmiast zaprzestan ich uzywania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

®* Wybierz stabilng powierzchnie robocza.
® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia i akcesoria pod reka.

2. Instalacja narzedzi:

® Zainstaluj uchwyt zestawu zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg mocno zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

3. Uzycie narzedzi do fazowania:

® Uzyj narzedzi zgodnie z instrukcja, aby uzyskac pozadany ksztalt fazy.
® Pracuj powoli i starannie, aby unikng¢ uszkodzenia materiatow.

4. Czyszczenie po uzyciu:

® Po zakonczeniu pracy oczys¢ narzedzia z resztek materiatu.
® Przechowuj narzedzia w suchym miejscu, aby unikng¢ korozji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.
® Nie wyrzucaj narzedzi do ogdlnych odpaddw, aby zapobiec zanieczyszczeniu Srodowiska.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

Jesli masz pytania dotyczgce bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu do fazowania, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedz strone internetowg producenta, aby uzyskaé¢ wiecej informaciji.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo
innych.



22 &amp; .32 Chamfering Kit Safety Instructions

Johdanto

Tervetuloa .22 &amp; .32 Chamfering Kitin kéyttdohjeisiin. TAmé& opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden k&sittelyn ja turvallisuuden
perusperiaatteet.

Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa, kuten patruunoiden chamferoinnissa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, estaaksesi mahdolliset vahingot.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Valta liiallista painetta tai voimaa kayt6n aikana, silld se voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa vahinkoa.
Varmista, ettd tydskentelypinta on tukeva ja etté tuote on turvallisesti kiinnitetty.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osat puuttuvat.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa tydskentelyalueelta chamferoinnin aikana.

Ala kayta tuotetta marissa tai kosteissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat osat ja tydkalut.

2. Asennus:

® Kiinnitd chamferointikahva tukevasti tyopoytaan tai muuhun vakaaseen pintaan.
® Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

3. Kaytto:
Aseta patruuna chamferointikahvaan.
K&aanna kahvaa hitaasti ja tasaisesti, kunnes patruunan reunat ovat halutun muotoiset.

[ ]
[ )
® Tarkista tydskentelytulos sdanndllisesti varmistaaksesi, ettd chamferointi on tasaista.
® Poista patruuna chamferointikahvasta varovasti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ja sen osat paikallisten jatteiden havittamista koskevien séaantéjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaén. Muista
tarkistaa mahdolliset tuotteen palautus ja turvallisuustiedot saannoéllisesti.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton .22 &amp; .32 Chamfering Kitille. Kiitos,
etta valitsit tdman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for .22 &amp; .32 Chamfering
Kit
Introduktion

Tack for att du valt .22 &amp; .32 Chamfering Kit fran BROWNELLS. Denna produkt ar avsedd for anvandning med
.22 och .32 kaliber vapen och innehaller individuella kitdelar for att sékerstélla en effektiv och séker
chamferingprocess. Vanligen las dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla saker anvandning och
hantering av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar av kit &r i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon for att skydda 6gonen fran skrap och span.
Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och kemikalier.
Arbeta i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm och partiklar.
Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Folj alltid sakerhetsféreskrifter for det specifika vapnet du arbetar med.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar av chamfering kit &r kompletta och oskadade.
® L&sigenom hela manualen innan du borjar.

2. Installation:

® Fast handtaget pa chamfering verktyget enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

3. Anvandning:
® Placera det vapenpatron som ska chamferas pa en stabil yta.
® Anvand chamfering verktyget for att forsiktigt bearbeta kanten av patronen.
* Var noga med att inte dverbelasta verktyget, vilket kan leda till skador pa bade verktyget och patronen.

4. Avslutning:

® Rengor verktyget efter anvandning for att forhindra rost och skador.
® Forvara produkten pa en saker plats, borta fran barn.

Avfallshantering
® Kassera alla anvanda delar och material enligt lokala avfallsforeskrifter.

¢ Atervinn material dar det &r mojligt for att minska miljopaverkan.
® Tank pa att vissa delar kan innehalla skadliga &mnen och bor hanteras med omsorg.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens officiella
webbplats eller produktférpackningen fér mer information.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt .22 &amp;
.32 Chamfering Kit. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvarighet vid anvandning av vara produkter.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti sady pro srazeni .22
&amp; .32

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili sadu pro srazeni .22 &amp; .32. Tento dokument poskytuje dileZité informace o
bezpetném pouzivani a udrzbé produktu. Prosime, peclivé si prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpe€nost
Svoji i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim sady se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokyndm.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte sadu pouze pro zamyslené ucely a podle pokynd vyrobce.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily sady v dobrém stavu a nepoSkozené pred pouzitim.
V pripadé poskozeni nebo opotiebeni dildl je okamzZité vyméiite.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

P¥i praci s nastroji noste ochranné bryle a rukavice.

Pracujte v dobfe osvétlené a vétrané oblasti.

Nikdy nevkladeijte prsty nebo jiné pfedméty do otvor(, kde se miize pohybovat nastroj.
P¥i srazeni pouzivejte pouze doporucené techniky a postupy.

Zamezte kontaktu s vodou a vihkosti, aby se prfedeSlo korozi a poSkozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné dily sady.
® Ujistéte se, Ze pracovni plocha je Cistd a uspofadana.

2. Instalace:

® Pripojte rukojet k odpovidajicimu nastroji podle pokyn{i vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je rukojet pevné a bezpecné pfipevnéna.

3. Pouziti:
® Umistéte nastroj na otvor, ktery chcete srazit.
®* Pomalu a opatrné otacejte rukojeti, dokud nedosahnete pozadovaného vysledku.

® Po dokonceni prace peclivé odlozte nastroj na bezpecné misto.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte vSechny dily na znamky opotfebeni.
¢ Cistéte nastroje po kazdém pouZiti a skladuijte je v suchém prostredi.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzivané nebo poskozené dily likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné produktu se obratte na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o
produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.



Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani sady pro srazeni .22 &amp;
.32. D&kujeme, Ze dbate na bezpecnost a zodpovédnost pii pouzivani nasich produktd.



